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LISTE DES QUESTIONS TRAITEES

1) Fixation de 1'ordre du jour

2) Préparation de l'avis conforme sollicité par
la Haute Autorité, au titre de 1l'tarticle 95,
premier alinéa du Traité, sur un projet de
décision relative aux interventions des Etats
membres en faveur de l'industrie charbounigre
de la Communauté ’

3) Calendrier

ANNEXE : Liste des participants
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La séance a été ouverte 4 9 h par le Président, M. 1'Am~
bassadeur J. VAN DER MEULEN (Belgique).

La liste des participants & cette réunion figure en
Annexe au présent compte rendu.

1) FIYATION DE L’ORDRE DU JQUR

La Commission est convenue de traiter les points sui-
vants

- Préparation de l'avis conforme sollicité par la Haute
Autorité, au titre de ltarticle 95, alinéa 1 du Traité,
sur un projet de décision relative aux interventions des

Etats membres en faveur de 1'1ndustr1e charbonniére de
La Communauté ;

- Calendérier.
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2) PREPARATION DE L'AVIS CONFORME SOLLICITE PAR TA HLUTE LU ’]?O-~

RITE, AU TITRE DE L'ARTIJIE O5, PREMILR ALINEA DU TRALT &u,
SUR UM PROJET DE DECISION RELATIVE AUX INTERVESTICNS TES
SPATS IEMBRES EN PAVEUR DE L'INDUSTRIE CHARECITNIERE DT TA

RPN
COVMUNAUTE

IS

document 911/64)

Te reprds entant de la Heute Antorité a indiqué cque les
divergences de po nts de vue aprarues su sujebv des articles
impornants 2, 5 (2) et 7 du rxojet ce décision n'avaient pu
encore &tre surmontées. Ncanm01ns la Haute Autorité a eu
l'impression que, sur ces questlono, un accord courralt se
dégager sur la buse d'un texte qui Drobablament différe-
rait quelcgue peu de la version ac ueile du croaﬁt de décision.

L'un des aspects positifs des débats du 7 décambra 1964

ide, semble-t-il, dsns le fait que toutes ies delewatlons
oe sont ralliézs °ux arguments qui ont été invoqués a l'ao-
pui d'un recours aux dispositions de l'article 95, "llnca 1,
considéré dans la perspective des articles 2 5 et 4 du’
Traité et que le point de vue de la délégeticn néerlandaise
a été admis. SeYOn ce point de vue, un ovstemc d' ides peut,
a condition qu'il scit strictement de nature cornmuncutaire,
8tre considéré comme compatible avec le Traité, pour autant
gu'un tel systémz soit €tabli sur la base du premier alinéa
de l'article 95 et des articles fondamentaux du Traité.

Le représentant de la Haute Auterité a précis é que, te-
nant compte de ces positions actuelles, le Président de catte
Institution entendait faire au sein Gu Conseil une bréve dé-
claraticn qui porteralt uniquenent sur les arguments juridi-
ques et les rrincipes généraux dont s'inspire le projet de
décision einsi gue sur les réserves esgenticlles suscitées
par ce projet. De pius, 11 demanderailt aux membres du Conseil
de bien vouloir se limiter, dans 1'exposé de leur r0°i+101,
aux aspects Jjuridicues et aux aspects généraux de caractére
fondamentzal de la question.

La d21lézaticn frencaise a rappelé que le Traité interdit
les charges speclales imposées par les Etats, sous gquolque
forne que ce soit, et que, par conséquent, une cohapensation
e ces charges spéciales ne saurait &tre considérée comme une
eide intcrdite par le Traité.
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Sur la proposition de son Président, le Comité a pris

acte des déclarations reproduites ci-dessus et il a ensuite
exaninéd les points suivants :

Note du Secrétariat (doc. 911/64)

Ta délégation fremceise a déclaré qu'indépendemment de

la question déja mentionnée des charges spéciales, elle avait
a présenter les observations suivantes au sujet dudit docu=-
ment ¢ '

a)

o

ad_paze 5, 2e a2linéa, 2e phrase_(article 2_du_projet de

Four faire clairement ressortir que les observations
reproduites au deuxiéme alinéa ne sont pas celles de tou-
tes les "autres délégations" mentionnées au début du deu-
visme alinéa, il conviendrait de commencer la deuxiéme
phrace par la formule : "Certaines .de ces délégations ont
fait notamment observer que ...".
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Jet_de Aécision
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En supposent que la délégation visée dans czt ali-
néa soit la d2légation francaise, iliy aurait lieu de
compléter ledit alinéa en précisant que, selon cette dé-
lézation, il serait opportun d4'insérer dans le projet de

décieion, & la fin de l'article 3, une disposition pré-

voyant des modalités qui permettraient & la Haute Auto-
rité de faire connaltre aux intéressés: les suites éven-
tuelles qu'elle croirait devoir réserver aux communica-
tions faltes par les gouvernements.
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¢) zd_rpzge 6, avant-dernicr alinéa (article 7 du_projet_de
déeision)

Aprés avoir remplacé le berme "1'esprit" eupleoyé dens
le texte francais par les mobs '"le sens", 1l conviendrait
d'ajouter, & la fin de¢ cet alinéa, cu'une délégation a
souligné la nécessité de prévoir dans le projet de décision
une clause de sauvegcrie fondée sur l'zltération de la si-
tuation ééonomique régionale.

i W T - e i e T D T G - . . —— o e S G W W S U G Y S e

d) ed_page 7, dzrnier_alinéa (articles 8 et 9 du_projet de
décigion) '

Puisqu'en fait les articles 8 et 9 n'ont pas encore
&$6¢ examinés, le mot "enccre" employé dans cet alinéa pré-

-

zonte une grande importance,

Le rorvrisentant de la Haute Autorité a proposé de bif-
fer, a la page 5 du document 911/64, ce qui est dit au deu-
xiéme tiret du douxiéme alinéa puisqu'a son avis cette
idée =¢ trouve ddja exprimée & l'article 2, paragrephe 2
¢u projet de ddcision, La déléeation francaise s'est ral-

ile & cette propositica.

Tes zutres A81écations n'ont foruulé aucune observe-

tion cu sujet é&u document S11/64.

2N
2

e Adcision & 1l'occasion de 12 O8Be session
rnbre 1954

2. Exaren du ;rojet‘
du Tencei du 10

ONS

ec

[4
e

Arrés un écharge de vaes, 1o Comité est convenu, sur la
proposition é¢ son Président, de recommander au Conseil,

a) de precéder & un premier échange de vues d'ordre général
et fendanental sur l'avis conforme sollicité par la Haute
Autorité ct



b) de charger ensuite le Comité spécial "Politique énergétique"

de poursuivre & un rythme accéléré 1l'examen du projet de
. @éecision de la Haute Lutorité (date fixée pour la prochaine

réunion dudit Comité : le mardi 22 décembre 1964) pour
Qu'il puisse faire rapport a la Commission de Coordination
& 1l'occasion de sa prochaine réunion (prévue pour le mer-
credi 27 janvier 1965) afin de permettre & ladite Commise
sion de s'en saisir pour la préparation de la prochaine
segsicn du Conseil (date proposée pour cette seasion :
le jeudi 4 février 1965).

o42 £/64 len/an



3) CALENDRIER

Ia Commission a arrété le calendrier suivant :

1) Comité spéeial "Politigue
22 décembre 1964 4 9 h 30

Energétique”
2) 140e réunion de la Cormis-
sion de Coordination 27 janvier 1965
0
0 0

I.e Trisident a levé la sédance & 10 heures.
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ANNEXE

ANLAGE
LISTE DES PARTICIPANTS
TEILNEIMERVERZEICHNIS
Allemagne - Deutschland
HH. LANTZKE ' Oberregierungsrat

Bundesministerium flr Wirtschaft

MUHLET Legationsrat I. Kl.
: Auswirtiges Amt ,

Dr. DOERING Regierungsrat .
: ' Bundesministerium fir Wirtschaft

Belzique - Belgien

MM, VAN DER MEULEN Anbassadeur
Représentant Permanent de la Belgique
auprés des Communautés Européennes

MARTENS Directeur Général
Ministére des Affaires Economiques
et de 1'Energie

FREROTTE Directeur
: Ministére des Affaires Economiques

et de 1l'Energie

STERCKX | Conseiller adjoint
Ministére des Affaires Economiques
et de 1'Energie

MAINIL Ingénieur des Mines - Attaché
de Cabinet '
Ministdre des Affaires Economiques
et de 1'Energie

DUQUENE | Conseiller adjoint
Ministére des Affaires Etrang2res

France -~ Frankreich

MM. SORE Secrétaire Général sijoint du
‘ » Comité Interministériel pour les
Questions de Coopération Econo-
miques Européennes : .
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France ~ PFrankreich (suite)

M., GRUNEVALD

Luxsmboura - Tuxenhures

MM, STUON

HOTTUA

Pu-ra~Pug - Viederlande

Tt ™ TIATT AT
Wi, DE TECUARS

G.J. DE ERIEGZE

Secrétaire d'Ambassade
Minist2re des Affaires Etrangéres

Ldministrateur & la Direction des
relations économigques extérieures
Ministére des Finances et des
Affaires Economiques

Administrateur Civil
Ministére des Finances et des
Affaires Economigues

Inspecteur Général
D.G‘oFanIoBo had Bureau C.EOC.A‘
Ministdre de 1'Industrie et du
Commerce

Chef de Division
Ministére de 1'Industrie et du
Commexrce

Conseiller de Gouvernement adjoint
Ministére de 1l'Economie Nationale
et de 1l'Enerzie

Attaché ~ Chef de Service
iinistdre de 1'Economie Nationale
et de 1l'Inergie

Division C.E.C.A.
Ministdre des Affaires Economigues

Chef de la Division C.E.C.A.
Pirection Générale pour le Com-
merce et 1'Industrie

Ministdre des Affaires Economiques
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